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Introduction 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1) For indeed, concerning the ministry which is unto the saints, it is excessive for me to 

write to you;  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2) For I have known your eagerness which I boast on your behalf to the Macedonians, 

that Achaia has been ready from last year; and the Zeal from out of you stirred up 
the majority. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
3) And I sent the brothers, in order that our boasting on your behalf should not be 

empty in this matter, in order that, according to as I was saying, you may be 
prepared  
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4) If perhaps, the Macedonians should come with me and should find you unprepared, 

we ourselves would be ashamed, not that we should say you, in this assurance of 
boasting. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
5) Therefore I thought it necessary to encourage the brothers, in order that they should 

go before unto you, and should prepare beforehand your  previously promised 
blessing, this to be ready, so as a blessing and not as greediness. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
6) Now this statement, The one sowing sparingly, shall also reap sparingly; and the one 

sowing upon the basis of blessings, shall also reap upon the basis of blessings. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
7) Each one according as he chooses in the heart; not out of grief or out of necessity; 

for God loves a cheerful giver. 
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1) Peri;           me;n   ga;r   th̀"   diakoniva"     th`"    eij"   tou;"   aJgivou"    

Concerning   indeed   for      the       ministry       the one   unto     the        saints    
 
perissovn            moiv     ejsti(n)   to;   gravfein   uJmìn:  
excessive                for me      it is         the     to write     to you; 

 
 
 
 
2) oi\da            ga;r   th;n   proqumivan   uJmẁn,     h}n        uJpe;r       uJmw`n    

I have known   for      the       eagerness     of you,   which   on behalf of      you     
 
kaucw`mai   Makedovsin,    o{ti    jAcai?a   pareskeuvastai   ajpo;   pevrusi:    
I boast         to Macedonians,   that     Achaia        has been ready      from   last year;    
 
kai;   oJ      ejx   (to;)   uJmw`n   zh̀lo"   hjrevqise(n)   tou;"   pleivona".  
and   the   out of               you       zeal         stirred up        the        majority. 

 
 
 
 
3) e[pemya   de;   tou;"   ajdelfouv",       i{na        mh;   to;   kauvchma   hJmwǹ   to;    

I sent         and     the        brothers,     in order that   not    the     boasting       of us   the  
 
uJpe;r          uJmw`n        kenwqh̀/       ejn   tẁ/   mevrei   touvtw/:       i{na,    
on behalf of    you     should be empty    in    the      part         this;      in order that,    
 
kaqw;"            e[legon,     pareskeuasmevnoi         h\te:  
according as   I was saying,    have been prepared        you may be; 

 
 
 
 
4) mhv   pw"   (mhvpw~),   eja;n   e[lqwsi(n)    su;n   ejmoi;   Makedovne"   kai;    

not    how    (perhaps),      if     should come   with      me      Macedonians   and 
 
eu{rwsin    uJma`"   ajparaskeuavstou",    kataiscunqw`men      hJmeì",    i{na    
should find    you             unprepared,            we would be ashamed   ourselves,   that    
 
mh;     levgwmen     (levgw)   uJmei`",   ejn   th/̀   uJpostavsei   tauvth/   [th`~    
not   we should say   (I say)       you,       in     the      assurance         this      [of the 
 
kaukhvsew~]. 
boasting]. 
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5) ajnagkaìon     ou\n     hJghsavmhn   parakalevsai   tou;"   ajdelfouv",      i{na    

necessary      therefore     I thought         to encourage        the        brothers,   in order that  
 
proevlqwsin             eij"   uJma`",   kai;     prokatartivswsi(n)    th;n    
they should go before   unto     you,      and   they should prepare before   the  
 
prokathggelmevnhn   (proephggelmevnhn)   eujlogivan   uJmwǹ,   tauvthn    
having been previously promised                              blessing     of you,       this 
 
eJtoivmhn   ei\nai,   ou{tw"   wJ"   eujlogivan,   kai;   mh;   w{sper   (wJ")    
ready           to be,         so        as       blessing,      and    not        as         (as)  
 
pleonexivan.  

 greediness. 
 
 
 
 
6) Tou`to   dev,       oJ      speivrwn   feidomevnw",   feidomevnw"   kai;   qerivsei:    

This       now,   the one     sowing          sparingly,           sparingly       also   shall reap;    
 
kai;      oJ      speivrwn   ejpÆ   eujlogivai",   ejpÆ   eujlogivai"   kai;     qerivsei.  
and   the one     sowing     upon     blessings,    upon      blessings      also   he shall reap. 

 
 
 
 
7) e{kasto"    kaqw;"      proairei`tai      (prohv/rhtai)    th/̀   kardiva/:   mh;    ejk    

each one   according as      he chooses     (he should choose)   the      heart;      not   out of    
 
luvph"   h]     ejx     ajnavgkh":   iJlaro;n   ga;r   dovthn   ajgapa/̀   oJ   Qeov".  
grief       or   out of     necessity;     cheerful    for       giver       loves     the   God. 
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1)                                       Peri;  
                        Concerning      
 
                   me;n  
         indeed 
 
            ga;r   
     for 
 
                                                     th`" diakoniva"  
            the     ministry 
 
 
                                                     th`"     eij" tou;" aJgivou"  
            the one unto  the     saints 
 
                       perissovn  
                   excessive 
 
                        moiv  
       for me 
 
 
                ejsti(n)  
          it is 
 
                       to; gravfein  
      the   to write 
 
                                   uJmìn:  
          to you; 
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2)                oi\da  
            I have known 
 
                ga;r  
         for 
                                 th;n proqumivan  
                 the    eagerness 
 
                                                  uJmw`n,  
                of you, 
 
                                        h}n  
             which 
 
                                               uJpe;r     uJmw`n  
          on behalf of   you 
  
                                    kaucw`mai  
          I boast 
 
                                           Makedovsin,  
         to Macedonians, 
 
                                   o{ti  
          that 
 
                                      jAcai?a  
              Achaia 
 
                                            pareskeuvastai  
             has been ready 
 
                                                                ajpo;   pevrusi:  
                                      from   last year; 
                         kai;  
           and 
 
                           oJ     ejx (to;) uJmẁn zh`lo"  
          the out of         you     zeal 
 
                                                     hjrevqise(n)  
             stirred up 
 
                                                                 tou;" pleivona".  
                                          the     majority. 
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3)                           e[pemya  
                          I sent 
 
                                de;  
                  and 
 
                                             tou;" ajdelfouv",  
                           the     brothers, 
 
                                     i{na  
                 in order that 
 
                                                                          mh;  
                                  not 
                                     to;  kauvchma  
                    the  boasting 
 
                                                 hJmẁn  
                               of us 
 
                                    to;      uJpe;r       uJmw`n  
                the one on behalf of    you 
 
                                                                        kenwqh/̀  
                                  should be empty 
 
                                                                              ejn tẁ/ mevrei  
                                      in   the   part 
 
                                                                                          touvtw/:  
                                             this; 
                                                                     i{na,  
                                in order that, 
 
                                                                          kaqw;"  
                                                according as 
 
                                                                                e[legon,  
                                            I was saying, 
 
                                                                      pareskeuasmevnoi  
                              have been prepared 
 
                                                               h\te:  
                          you may be;   
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4)          mhv pw" (mhvpw~),  
                  not how (perhaps), 

eja;n       
  if   

 e[lqwsi(n)  
should come 

 
    su;n ejmoi;  

                               Makedovne"      with   me  
      Macedonians 

     kai;  
     and 

 
     eu{rwsin  
    should find 

 
     uJma`"  
      you 

 
     ajparaskeuavstou",  

  unprepared, 
  kataiscunqẁmen  
we would be ashamed 

 
  hJmeì",  
ourselves, 

   i{na  
   that 

                                          mh;  
          not 
 

   levgwmen    (levgw)  
we should say  (I say) 

 
  uJmei`",  
   you, 

    
   ejn th/̀  uJpostavsei  

          in  the    assurance 
 
                                          tauvth/  
           this 
 

       [th̀~  kaukhvsew~]. 
      [of the     boasting].  
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5)                  ajnagkai`on  
           necessary 
 
                 ou\n  
      therefore 
 
                 hJghsavmhn  
          I thought 
 
                          parakalevsai  
   to encourage 
 
                                          tou;" ajdelfouv",  
            the     brothers, 
 
                      i{na  
          in order that 
 
                      proevlqwsin  
         they should go before 
 
                                   eij" uJma`",  
            unto  you, 
 
                        kai;  
         and 
 
                      prokatartivswsi(n)  
   they should prepare before 
 
                                  th;n prokathggelmevnhn (proephggelmevnhn) eujlogivan  
           the   having been previously promised                        blessing 
 
                                                                                                           uJmwǹ,  
                                                              of you, 
 
                                  tauvthn  
            this 
 
                                           eJtoivmhn  
               ready 
 
                                      ei\nai,  
                 to be, 
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5) continued         ou{tw"  
             so 
 
                                      wJ"  
      as 
 
                                      eujlogivan,  
                  blessing, 
 
                                      kai;  
                 and 
 
                                                        mh;  
                  not 
 
                                        w{sper (wJ")  
            as      (as) 
 
                                              pleonexivan.  
      greediness. 
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6)       Tou`to  
            This 
 
 
              dev,  
      now, 
 
              oJ     speivrwn  
  the one   sowing 
 
 
                          feidomevnw",  
   sparingly, 
 
                       feidomevnw"  
         sparingly 
 
 
                           kai;  
          also 
 
 
                    qerivsei:  
   shall reap; 
 
             kai;  
      and 
 
             oJ     speivrwn  
 the one  sowing 
 
 
                        ejpÆ  eujlogivai",  
       upon   blessings, 
 
                      ejpÆ eujlogivai"  
     upon  blessings 
 
 
                          kai;  
         also 
 
 
                 qerivsei.  
      he shall reap. 
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7) e{kasto"  
   each one 
 
 
                  kaqw;"  
       according as 
 
 
                     proairei`tai    (prohv/rhtai)  
      he chooses     (he should choose) 
 
 
                                th`/ kardiva/:  
        the  heart; 
 
 
                                     mh;  
                                     not 
 
 
                                     ejk   luvph"  
                      out of   grief 
 
 
                       h]            ejx    ajnavgkh": 
       or            out of   necessity; 
         
 
                                      iJlaro;n  
     cheerful 
 
 
               ga;r  
       for 
 
                                 dovthn  
         giver 
 
 
                          ajgapa`/  
   loves 
 
 
               oJ  Qeov". 
      the  God.  
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